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Ingoa Tuhituhi kia taumata autaia nga tuhinga reo Maori

Kaupae 4 Whiwhinga |4

Whainga Ka taea e te tangata kua whiwhi i ténei paerewa te tuhituhi kia
taumata autaia nga tuhinga reo Maori.

Whakaraupapa Reo Maori >Tuhituhi

Nga tohu Paetae

Korero whakamarama

1 Nga pukenga me nga matauranga tutohu
Ma te whiwhi i te paerewa 31630, Tuhituhi kia taumata o waenga nga tuhinga reo
Maori, ma te whakaatu ranei i nga pukenga o te matauranga e Orite ana.

2  Tera e puta étahi hapa i ana tuhinga korero mama péra i nga tikanga tuhituhi, nga
hanga korero, nga tohutuhi (pimatua, irakati, piko, tohu patai, tohuha, tohutd) me éra
ahuatanga e tika ai te takoto o te reo.

3 Kei nga korero whaiaro, kei nga mahi e ngakau nui ana, kei étahi kaupapa e taunga
ana te whanuitanga o te kaupapa ako, ara, ona hiahia whaiaro, nga mahi o ia ra, nga
tohutohu, me nga tonotono.

4 Me whai te akonga i nga ture tohu tuhituhi kua whakaritea e Te Taura Whiri i te Reo
Maori. Te Taura Whiri i te Reo Maori, Maori Orthographic Conventions (Te Whanga-

nui-a-Tara: Te Taura Whiri i te Reo Maori, 2012).

5 Papakupu
aria matua main idea
kaupae level
kirehu idiom
kiwaha colloquialism
kokonga akoranga domain

korero arotake

kérero whakamarama
kupu arataki

kupu whakanikoniko
kupu whakarite

status information

guidance information

introduction

words of embelishment

metaphor, simile, figurative kanguage, figure

of speech
marau akoranga subfield
ohia manomano brainstorm
paearu mahi performance criteria
paerewa unit standard
plrongo report
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ra arotake

ra whakamutunga moé te aromatawai
ra whakaputa

taha kérero

tautu

tikanga tuhituhi

tipako

tuhinga paki

tuhinga pono

tuhinga whakapakepake
whainga

whakahiato
whakakahore
whakahangu
whakaraupapa
whakatauki

whakatauaki

whiwhinga
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planned review date

last date for assessment

date version published

main theme, subject of a sentence
identify

conventions of writing

outcome

narrative writing

factual writing

persuasive writing

purpose statement

synthesis/collate

negative

passive

sequence

proverb that the person who said it first is not
known

proverb that the person who said it first is
known

credit.

Tipako me nga paearu mabhi

Tipako 1

Ka tuhituhi kia taumata autaia nga tuhinga reo Maori.

Paearu mahi

11

1.2

1.3

Ka tuhi kia marama nga momo tuhinga e pa ana ki te hunga e panui ana, ki te

putake hoki o te momo tuhinga.

Whanuitanga

tuhinga paki, tuhinga pono, pdrongo, panui, tuhinga

whakapakepake.

Ka tuhi kia tika te whakatakoto i nga hanga korero, kia ruarua hoki nga hapa mo

te maha o nga tuhinga.

Whanuitanga

whakakahore, whakahangu, kupu whakanikoniko,

whakatauki, whakatauakr, kupu whakarite, kiwaha, kirehu;

kia rima o énei.

Ka whakanikoniko i te reo tuhi e ai ki te momo tuhinga.

Whanuitanga

whakataukTt, whakatauaki, kupu whakarite, kiwaha, kirehu

me éra atu tdmomo korero;

kia rima o énei.
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1.4 Ka tautu i nga tikanga tuhituhi hei whakaniko i te momo tuhinga.

Whanuitanga Ohia manomano, aria matua, whakaraupapa, kupu arataki,
tahd korero, whakakapinga.

1.5 Ka whakapuaki i nga tuhinga e whakaae ana, e whakahé ana hoki ki tétahi
kaupapa.
1.6 Ka whakahiato i nga korero me nga korero taupatupatu a étahi atu.

| whakakapingia te paerewa 7260 e nga paerewa 31634,

Korero whakakapinga 31635, 31636, 31637.

Ra arotake 31 Hakihea 2023

Korero arotake me te ra whakamutunga mo te aromatawai o nga putanga i tautuku

Hatepe Putanga | Ra whakaputa Ra whakamutunga mo te
aromatawai

Réhitatanga 1 28 Hui-tanguru 2019 N/A

Arotakenga 2 22 Here-turi-koka 2019 N/A

Ko te tohutoro ki nga Whakaritenga i te Whakamanatanga me te | 0226
Whakaoritenga (CMR)

Ka taea te tiki atu i te CMR nei mai i te ipurangi
http://www.nzga.govt.nz/framework/search/index.do.

He korero mo ténei paerewa

Mehemea he whakaaro, he awangawanga 6u mo te paerewa nei, t€éna koa whakapa mai
ki te Mana Tohu Matauranga o Aotearoa (NZQA) Maori Qualifications Services
(mgs@nzga.qovt.nz).
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